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POMEMBNA 
VARNOSTNA NAVODILA

Preden montirate in začnete uporabljati izdelek, 
pazljivo preberite vsa navodila, se 

prepričajte, da ste jih razumeli 
in jih upoštevajte.

DRENAŽNA ČRPALKA ZA BAZEN
Model DP30220
220 - 240 V~, 50 Hz, 99 W
Maks. Višina 2.5 m, Min. Višina 0.01 m, IPX8

Ne pozabite poskusiti tudi teh drugih odličnih izdelkov podjetja 
Intex: bazenov, dodatkov za bazene, napihljivih bazenov in 
igrač, zračnih blazin in čolnov, ki so na voljo pri prodajalcih ali 
na našem spletnem mestu. Ker si v podjetju Intex prizadevamo, 
da bi bili naši izdelki vedno boljši, si pridržujemo pravico 
do sprememb specifikacij in videza, zaradi česar lahko brez 
predhodnega obvestila posodobimo navodila za uporabo.
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA
Preden priključite in začnete uporabljati črpalko, pazljivo preberite vsa navodila, se prepričajte, da ste jih razumeli, in jih upoštevajte.

OPOZORILO
• Vedno nadzorujte otroke in umsko ter telesno prizadete osebe.
• Čiščenje in vzdrževanje mora izvajati odrasla oseba (starejša od 18 let), 

ki je seznanjena z nevarnostjo električnega udara.
• Nevarnost električnega udara. Izdelek priključite samo v ozemljeno 

vtičnico, ki je zaščitena s FID zaščitnim stikalom za okvarni tok ali RCD 
stikalom. Če niste prepričani, da je vtičnica zaščitena z RCD (FID) 
stikalom, pokličite električarja, da vam namesti RCD (FID) stikalo z 
maksimalno jakostjo 30 mA. Električar naj vam naj vam namesti zaščito 
stikalo za okvarni tok. Ne uporabljajte prenosnega RCD stikala.

•  Ne zakopljite električnega kabla. Namestite ga tako, da ga ne bodo 
poškodovale kosilnice, škarje za živo mejo in druga oprema.

•  Če je napajalni kabel poškodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, 
njegov zastopnik ali druga ustrezno kvalificirana oseba.

• Da bo nevarnost električnega udara čim manjša, za priključitev naprave 
na električno omrežje ne uporabljajte podaljškov, merilcev časa, 
adapterjev ali pretvornikov. Poskrbite, da bo vtičnica na primernem 
mestu.

•  Napravo naj montirajo in demontirajo samo odrasle osebe.
•  Omrežnega vtiča izdelka ne poskušajte vtakniti ali izvleči, medtem ko 

stojite v vodi ali če imate mokre roke.
•  Naprave ne postavljajte v bližino bazena in poskrbite za to, da otroci ne 

bodo plezali po njej, da bi prišli v bazen.
•  Otrokom ne dovolite, da bi bili v bližini izdelka in električnega kabla/-ov.
•  Izdelka ne uporabljajte, kadar je kdo v bazenu.
•  Preden odstranite, očistite, popravljate ali opravljate kakršne koli 

nastavitve na izdelku, vedno iz električnega omrežja najprej izvlecite 
omrežni vtič izdelka.
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•  Ta črpalka je namenjena samo uporabi v bazenih, ki se jih pred koncem 
sezone lahko brez težav razstavi in uskladišči, pred začetkom sezone 
pa ponovno postavi. Ne uporabljajte je za trajno montirane bazene.

•  Omrežni vtič izdelka hranite več kot 3,5 m stran od bazena.
•  Ko je izdelek montiran, mora biti vtič na dosegu.
• Naprava je namenjena izključno za uporabo v gospodinjstvu.
• Ta izdelek se sme uporabljati samo za namene opisane v priročniku.
ČE NE UPOŠTEVATE TEH OPOZORIL, LAHKO POVZROČITE 
MATERIALNOŠKODO, HUDE POŠKODBE ALI SMRT.
Opozorila, navodila in varnostni napotki, ki so priloženi izdelku, opisujejo 
nekatera splošna tveganja, ki obstajajo pri uporabi naprav za rekreacijo v 
vodi, in ne vseh primerov tveganja in nevarnosti. Ko uživate ob aktivnostih 
v vodi, vedno uporabljajte zdravo pamet in dobro presojo.

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA
Preden priključite in začnete uporabljati črpalko, pazljivo preberite vsa navodila, se prepričajte, da ste jih razumeli, in jih upoštevajte.

OPOZORILO

POZOR
Da bi se izognili nevarnosti zaradi nenamerne ponastavitve toplotne 
varovalke, naprava ne sme biti napajana preko zunanje preklopne naprave, 
kot je časovnik, ali priključena na krogotok, ki ga drug pripomoček redno 
vklaplja in izklaplja.
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SESTAVNI DELI
Preden montirate izdelek, si vzemite nekaj minut, da preverite vsebino embalaže in se seznanite z 

vsemi sestavnimi deli.

NAVODILA ZA PRIKLJUČITEV

POZOR: Slika je le informativne narave. Lahko prihaja do 
odstopanj. Slika ne ustreza dejanskemu razmerju velikosti.

REF. 
ŠT. OPIS KOS ŠT. NADOMEST.

DELA

1  DRENAŽNA ČRPALKA ZA BAZEN 1 12666

2  POKROV ZA CEVI 1 10134

3  OBJEMKE ZA CEVI 1 11489

4  CEVI (32 mm X 5 m) 1 12656

5  ADAPTER ZA VRTNO CEV 1 12668

Ko naročate nadomestne dele, navedite številko modela črpalke in številke 
nadomestnih delov. Za montažo ne potrebujete nobenega orodja.

POZOR: Največja globina vode ne sme presegati 1,22 m. Če želite zaščititi motor 
črpalke pred suhim delovanjem, napajalni kabel izključite iz električne vtičnice, ko 
ste vodo izčrpali oz. je raven vode preostale vode nižja od ohišja črpalke.

Vstavi

Vrtna cev
(ni vključeno)

4

3

5
Vstavi

Napajalni kabel

Gladina vode

Notranja stran stene bazena

3

Ali

1

5

4

2

3
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SHRANJEVANJE BAZENA ZA DALJŠI ČAS

1. Potegnite napajalni kabel iz vtičnice. 
2. Temeljito očistite vso dodatno opremo in dele in jih posušite na zraku.
3. Črpalko s filtrom in dodatno opremo shranite na suh in hladen prostor, kjer se 

giblje temperatura med 32 stopinjami fahrenheitov (0 stopinj celzija) in 104 
stopinjami fahrenheitov (40 stopinj celzij).

4. Originalna embalaža se lahko uporabi za shranjevanje.

NAVODILA ZA ODPRAVLJANJE NAPAK

MOTORJA 
ČRPALKE NI 
MOGOČE ZAGNATI

NE ČRPA VODE ALI 
JE PRETOK VODE 
ZELO POČASEN

   TEŽAVA                          PREVERITE                            MOŽNE REŠITVE

• Drenažna črpalka ni vključena.
• Aktivirana je električna vtičnica 

GFCI/RCD.
• Sprožil se je glavni hišni 

odklopnik. 
• Motor črpalke je prevroč ali 

je aktivirana zaščita pred 
preobremenitvijo.

• V črpalki in cevi je zrak.
• Pod ohišjem drenažne črpalke 

se je nabrala umazanija.
• Voda v bazenu je preveč 

umazana in vsebuje veliko 
umazanije. 

• Črpalka ni postavljena vodoravno 
na dnu bazena. 

• Nivo vode je nižji od ohišja 
drenažne črpalke.

• Prepričajte se, da je naprava 
vklopljena.

• Ponastavite napajalno vtičnico 
GFCI/RCD. Če težave ne 
odpravite, se obrnite na 
usposobljenega električarja, da 
preveri vtičnico.

• Ponastavite glavni odklopnik. Če 
težave ne odpravite, se obrnite 
na usposobljenega električarja, 
da poišče in odpravi električno 
okvaro.

• Črpalka naj ne obratuje na suho; 
pustite črpalko 30 min, da se 
ohladi motor.

• Iz črpalke in cevi izsesajte ves 
zrak.

• Očistite umazanijo, ki se je 
nabrala pod ohišjem črpalke. 

• Z dna bazena odstranite večje 
delce in umazanijo z zajemalko 
ali mrežo, nato izčrpajte vodo iz 
bazena.

• Črpalka naj bo vedno postavljena 
na ravnih tleh.

• Ko je nivo vode nižji od ohišja 
črpalke, napajalni kabel izključite 
iz električne vtičnice.
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OMEJENA GARANCIJA
Vaša DRENAŽNA ČRPALKA ZA BAZEN je proizvedena iz najbolj kvalitetnih materialov in na najboljši 
način obdelave. Vsi izdelki Intex so bili pred odpremo iz tovarne podrobno pregledani in na njih niso 
bile ugotovljene nikakršne napake ali pomanjkljivosti. Te omejena garancija velja le za DRENAŽNA 
ČRPALKA ZA BAZEN.

Ta omejena garancija je dodatek k vašim zakonskim pravicam in pravnim sredstvom a tega ne 
nadomešča. V kolikor ta garancija ni v skladu s katerimi koli vašimi zakonskimi pravicami, imajo slednje 
prednost. Če na primer potrošniška zakonodaja v Evropski uniji zakonsko predpisuje pravice iz garancije 
poleg garancijskega kritja te garancije: za informacije v zvezi s potrošniškim pravom po EU glejte spletno 
stran Evropskega potrošniškega centra http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Ta omejena garancija velja le za prvotnega kupca in ni prenosljiva. Ta omejena garancija velja v spodaj 
navedenem obdobju in začne veljati na dan, ko je črpalka prvič kupljena v trgovini. Shranite originalni 
račun skupaj s temi navodili, saj ga bomo zahtevali kot dokazilo o nakupu in nam ga morate dostaviti 
skupaj z zahtevo za uveljavljanje garancije, sicer le-ta ni veljavna.
 Garancija za DRENAŽNA ČRPALKA ZA BAZEN – 1 Letnik 
 Garancija za cevi in spojne elemente – 180 Dni 

Če v zgoraj navedenem času najdete napako v izdelavi, se obrnite na ustrezno Intexova servisno 
služba, navedeno na ločenem seznamu »pooblaščenih servisnih služb«. Če izdelek vrnete v skladu z 
navodili servisnega centra Intex, bo osebje v servisnem centru izdelek pregledalo in odločilo o veljavnosti 
zahtevka. Če za izdelek veljajo določbe jamstva, vam bodo izdelek brezplačno popravili ali zamenjali z 
enakim ali primerljivim izdelkom (po odločitvi Intexa).

Razen te garancije in katerih koli drugih zakonskih pravic, ki veljajo v vaši državi, druge garancije niso 
nakazane. Intex v nobenem primeru vam in tretjim osebam ne odgovarja za neposredno ali posredno 
škodo, ki nastane zaradi uporabe izdelka DRENAŽNA ČRPALKA ZA BAZEN ali zaradi aktivnosti 
Intexa ali njegovih predstavnikov ali zaposlenih (vključno z izdelavo izdelka). Nekatere države ali sodne 
oblasti ne dovolijo izključitve ali omejitve nenamerne ali posledične škode, tako da zgornja omejitev ali 
izključitev v vašem primeru morda ne velja.

Upoštevajte, da ta omejena garancija ne velja v naslednjih primerih.
• Če z izdelkom DRENAŽNA ČRPALKA ZA BAZEN ravnate malomarno, ga ne uporabljate pravilno, 
 če pride do nesreče, v primeru nepravilnega delovanja, neprimerne napetosti ali toka, ki ne ustreza 
 navodilom za uporabo, če vzdrževanje in skladiščenje nista primerna.
• Če se izdelek DRENAŽNA ČRPALKA ZA BAZEN poškoduje v okoliščinah, ki so zunaj nadzora 
 podjetja Intex, vključno z običajno obrabo ter poškodbami, do katerih pride zaradi izpostavljenosti 
 ognju, poplavam, zmrzali, dežju ali drugim zunanjim okoljskim vplivom, toda neomejeno na vse to.
• Za dele in komponente, ki jih ne prodaja Intex.
• V primeru nedovoljenega spreminjanja, popravil ali razstavljanja izdelka DRENAŽNA ČRPALKA ZA 
 BAZEN strani osebe, ki ni serviser podjetja Intex.

Stroški za izgubo vode iz bazena, kemikalij ali poškodb, nastalih zaradi tega, ta garancija ne pokriva. 
Prav tako ta garancija ne pokriva škode, nastale na lastnini in poškodbe oseb, ki bi nastale z uporabo 
izdelka.  

Natančno preberite uporabniški priročnik in upoštevajte vsa navodila v zvezi s pravilno uporabo in 
vzdrževanjem DRENAŽNA ČRPALKA ZA BAZEN. Izdelek pred uporabo vedno preglejte. Če ne boste 
upoštevali navodil, se omejena garancija izniči.


